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CITY OF MOUNTAIN VIEW

vEésRL)ﬁLTRG TEMPORARY NO PARKING FOR ALL

THAN 7 FEET WIDE OR 7 FEET HIGH VEHICLES FOR NEW SIGN
OR22FEETLONG INSTALLATION

N\ B — =4 from 6 a.m. — 3:30 p.m. where posted

The City of Mountain View will be installing signs in the neighborhood for the
voter-approved ordinance that restricts parking of oversized vehicles on narrow streets.
Oversized vehicles are any vehicles that are: over 7 feet wide or over 7 feet high or
over 22 feet long. Once installed, oversized vehicle parking will be prohibited.

To allow crews to work, no parking will be permitted on streets where this notice is
posted from 6 a.m. until 3:30 p.m. Vehicles will be towed if left on the street.

Please remember that you have access to help and Safe Parking options. Get more
information at CSACares.org or call (650) 968-0836. For a list of programs and
services available to you, visit MountainView.gov/homeless.

TEMPORALMENTE NO ESTACIONE —-VALIDO PARA
TODOS LOS VEHICULOS- DEBIDO A LA INSTALACION
DE NUEVOS AVISOS

De 6 a.m. a 3:30 p.m. donde esto es

La ciudad de Mountain View instalara sefales en el barrio para la ordenanza aprobada
por los votantes que restringe el estacionamiento de vehiculos de gran tamano en
calles estrechas. Los vehiculos de gran tamafio son cualquier vehiculo que tenga: mas
de 7 pies de ancho o mas de 7 pies de alto o mas de 22 pies de largo. Una vez
instalado, se prohibira el estacionamiento de vehiculos de gran tamario.

Para permitir que las cuadrillas trabajen, no se permitira el estacionamiento en las
calles donde se publique este aviso desde las 6 a.m. hasta las 3:30 p.m. Los
vehiculos seran remolcados si se dejan en la calle.

Por favor, recuerde que tiene acceso a ayuda y opciones de estacionamiento seguro.
Obtenga mas informacién en CSACares.org o llame al (650) 968-0836. Para una lista
de programas y servicios disponibles, visite MountainView.gov/homeless.



